
 
 

 

Alle Preise enthalten die gesetzliche Mehrwertsteuer und das Bedienungsgeld. 
All prices including VAT and service charges. 

  Pfifferlinge  
Chanterelles 

 
 
 
 

Gebratene Pfifferlinge mit Speck und Zwiebeln, 

dazu Kräuterrührei  
Fried chanterelles with bacon and onions  

served with herb-scrambled eggs 
 

€21,00 

 

 

 

Gebratene Pfifferlinge in Sahnesauce 

mit Lauch und Parmesan, 

dazu Grießnudeln 
Fried chanterelles in a cream sauce  

with leeks and parmesan, 
served with semolina pasta 

 

€21,00  

 

 

 

Gerne servieren wir Ihnen Pfifferlinge als Beilage zu allen Gerichten:  

mit Speck und Zwiebeln 

oder in Sahnesauce mit Kräutern  
We would like to serve you chanterelles as a side dish with any of our meals: 

with bacon and onions  
or in a cream sauce with herbs 

 

€ 13,00  

  



 
 

 

Alle Preise enthalten die gesetzliche Mehrwertsteuer und das Bedienungsgeld. 
All prices including VAT and service charges. 

„Bug“ 
„Bow“ 

 
 
 
 
 

„Krabbenschiffchen“ 

Cocktail von Nordseekrabben 

mit Zitronenschmand, Gurken und Dill, 

dazu Toast und Butter 
North Sea shrimp cocktail 

with lemon dip, cucumber and dill, 
served with toast and butter 

 

€ 17,00 

 

 

 

 

 

“Dosensuppe” 

Frisch gekochte Tomatensuppe 

mit Basilikum und Zwiebel-Croûtons, 

in der Dose serviert 
“Canned soup” 

Fresh cooked tomato soup 
with basil and onion croûtons, 

served in a soup-can 
 

 € 8,00 
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Aus der Kapitäns-Kombüse 
From the captain’s galley 

 

 
 

 

 

„Senatorsalat“ 

Knackige Blattsalate mit Paprika, Tomaten und Gurken, 

serviert mit Senator Hausdressing 

dazu gebratene Putenbruststreifen 

und frisches Kräuterbaguette 
„Senator salad” 

Crispy leaf salad with pepper, tomatoes and cucumbers, 
served with Senator house dressing, 

fried stripes of turkey breast 
and fresh herb baguette 

 

€ 19,50 

 

 

„Kogges Liebling“ 

Currywurst mit hauseigenem, geheimem Saucenrezept, 

dazu knusprige Pommes Frites 
“Kogges favorite” – Currywurst 

Grilled sausage with home-made sauce according to secret recipe, 
served with french fries 

 

€ 15,00 

 

 

Rosa gebratenes Roastbeef 

mit eingelegtem Gemüse, dazu Remouladensauce und Bratkartoffeln 
Slices of cold roast beef 

with mixed pickles, tartar sauce and sauté potatoes 
 

 € 24,00 
 

  



 
 

 

Alle Preise enthalten die gesetzliche Mehrwertsteuer und das Bedienungsgeld. 
All prices including VAT and service charges. 

Backbord 
Portside 

 

 
 

 

 

„Garnelenpfännchen“ 

20 gebratene Garnelen in feiner Kräuterbutter, 

serviert mit frischem Baguette, Gurkensalat 

und hausgemachter Knoblauchsauce 
“Prawns pan” 

20 fried prawns in herb butter, 
served with fresh baguette, cucumber salad 

and homemade garlic sauce 
 

€ 19,50 

 

 

 

„Fischerhochzeit“ 

Gegrillte Filets von Lachs, Steinbeißer und Wolfsbarsch 

mit Estragon-Buttersauce und Kartoffel-Ofengemüse 
„Fishers Wedding" 

Grilled fillets of salmon, catfish and sea bass 
with béarnaise sauce, roasted potatoes and vegetables 

 

 € 23,00 
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Steuerbord 
Starboard 

 

 
 

 

 

Schweineschnitzel „Lübscher Art“ 

mit Kapern und Zitrone, 

dazu Pommes Frites und ein kleiner Beilagensalat mit Senator Hausdressing 
Pork escalope “Lübscher style” 

with capers and lemon, 
served with french fries and a small side salad with Senator house dressing 

 

€ 22,00 

 

 

 

„Fährmannspfanne“ 

Gegrillte Steaks von Rind und Pute, 

Grillwürstchen und Speckstreifen, 

dazu Rahmchampignons und Bratkartoffeln, 

serviert mit einem kleinen Beilagensalat mit Senator Hausdressing 
“Ferrymans pan” 

Grilled steaks of beef and turkey breast, 
grilled sausages and bacon, 

with creamy mushrooms and sauté potatoes, 
served with a small side salad with Senator house dressing 

 

€ 25,00 
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Heck 
Stern 

 

 
 

 

 

Rote Grütze mit flüssiger Sahne  
Red fruit jelly with liquid cream  

 

€ 6,00 

 

 

 

Eiskugeln Ihrer Wahl 
Your choice of ice cream scoops 

 

Vanille 
Vanilla 

 

Erdbeer 
Strawberry 

 

Schokolade 
Chocolate 

 

Haselnuss 
Hazelnut 

 

Himbeer Joghurt 
Raspberry yoghurt 

 

Je Kugel 
Per scoop 

 

 € 2,00 

 

 

Schlagsahne 
Whipped cream 

 

 € 1,50 


